Didrio da Republica, 1.“série—N.° 160—18 de agosto de 2015

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 52/2015

Por ordem superior se torna publico que o Secretariado-
-Geral do Conselho da Unido Europeia notificou o Governo
Portugués, pela nota n.° SGS14/15319, de 11 de dezem-
bro de 2014, do Protocolo ao Acordo-Quadro Global de
Parceria e Cooperacdo entre a Unido Europeia e os Seus
Estados Membros, por um lado, e a Republica Socialista
do Vietname, por outro, a fim de ter em conta a adesdo
da Republica da Croacia a Unido Europeia, assinado em
Bruxelas em 19 de novembro de 2014.

Portugal ¢ Parte neste Acordo, aprovado e ratificado, res-
petivamente, pela Resolugdo da Assembleia da Republica
n.° 138/2013 e pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 108/2013, ambos publicados no Didrio da Republica,
1.2 série, n.° 177, de 13 de setembro. O Acordo entra em
vigor no primeiro dia do més seguinte a data de notificagdo
reciproca pelas Partes do cumprimento dos procedimentos
juridicos necessarios para o efeito.

Publica-se, em anexo, o texto do protocolo.

Direcao-Geral dos Assuntos Europeus, 23 de julho
de 2015. — O Diretor-Geral, Pedro Costa Pereira.

PROTOCOLO AO ACORDO-QUADRO GLOBAL DE PARCERIA
E COOPERAGAO ENTRE A UNIAO EUROPEIA E 0S SEUS
ESTADOS MEMBROS, POR UM LADO, E A REPUBLICA SO-
CIALISTA DO VIETNAME, POR OUTRO, A FIM DE TER EM
CONTA A ADESAO DA REPUBLICA DA CROACIA A UNIAO
EUROPEIA.

O Reino da Bélgica, a Reptblica da Bulgaria, a Repti-
blica Checa, o Reino da Dinamarca, a Republica Federal da
Alemanha, a Republica da Estonia, a Irlanda, a Republica
Helénica, o Reino de Espanha, a Republica Francesa, a
Republica da Croacia, a Republica Italiana, a Republica de
Chipre, a Republica da Letonia, a Republica da Lituania, o
Grao-Ducado do Luxemburgo, a Hungria, a Reptblica de
Malta, o Reino dos Paises Baixos, a Reptiblica da Austria,
a Republica da Polénia, a Republica Portuguesa, a Ro-
ménia, a Republica da Eslovénia, a Republica Eslovaca,
a Republica da Finlandia, o Reino da Suécia e o Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte, Partes Con-
tratantes no Tratado da Unido Europeia e no Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia, a seguir designa-
das «Estados membrosy, representadas pelo Conselho da
Uni2o Europeia, e a Unido Europeia, a seguir designada
«Unido Europeiay», por um lado, e a Republica Socialista
do Vietname, a seguir designada «Vietnamey, por outro,
a seguir conjuntamente designadas «Partes Contratantes»
para efeitos do presente Protocolo:

Tendo em conta a adesdo da Republica da Croacia a
Unido Europeia em 1 de julho de 2013;

Considerando que o Acordo-Quadro Global de Parceria
e Cooperagdo entre a Unido Europeia e os Seus Estados
Membros, por um lado, e a Republica Socialista do Viet-
name, por outro, a seguir designado «Acordoy, foi assinado
em Bruxelas em 27 de junho de 2012;

Considerando que o Tratado relativo a adesdo da Re-
publica da Croécia a Unido Europeia, a seguir designado
«Tratado de Adesdo», foi assinado em Bruxelas em 9 de
dezembro de 2011;
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Considerando que, nos termos do artigo 6.°, n.° 2, do
Ato de Adesdo da Republica da Croacia, a adesdo deste
pais ao Acordo deve ser aprovada mediante a celebragdo
de um protocolo ao Acordo;

acordaram no seguinte:

Artigo 1.°

A Republica da Croacia adere, como Parte, ao Acordo-
-Quadro Global de Parceria e Cooperagdo entre a Unido
Europeia e os Seus Estados Membros, por um lado, ¢ a
Republica Socialista do Vietname, por outro, assinado em
Bruxelas em 27 de junho de 2012, adotando e incorporando
do mesmo modo que os outros Estados membros da Unido
Europeia o texto do Acordo, bem como as declaragdes que
se lhe referem.

Artigo 2.°

Em momento oportuno, apos a rubrica do presente
Protocolo, a Unido Europeia comunica aos seus Estados
membros e a Republica Socialista do Vietname a versao
do Acordo em lingua Croata. Sob reserva da entrada em
vigor do presente Protocolo, a versdo linguistica a que se
refere a primeira frase do presente artigo faz fé nas mesmas
condi¢des que as versdes nas linguas alema, blllgara, checa,
croata, dinamarquesa, eslovaca, eslovena, espanhola, esto-
nia, finlandesa, francesa, grega, hiingara, inglesa, italiana,
letd, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa,
romena, sueca € vietnamita do Acordo.

Artigo 3.°

O presente Protocolo faz parte integrante do Acordo.

Artigo 4.°

1 — O presente Protocolo é aprovado pela Unido Eu-
ropeia, pelo Conselho da Unido Europeia, em nome dos
Estados membros, e pelo Vietname, de acordo com os pro-
cedimentos respetivos. As Partes Contratantes procedem
anotificacdo reciproca do cumprimento das formalidades
necessarias para esse efeito. Os instrumentos de aprovacao
s80 depositados junto do Secretariado-Geral do Conselho
da Unido Europeia.

2 — O presente Protocolo entra em vigor no primeiro
dia do més seguinte a data de deposito do ultimo instru-
mento de aprovagdo, mas nao antes da data de entrada em
vigor do Acordo.

Artigo 5.°

O presente Protocolo é redigido em duplo exemplar nas
linguas alema, bulgara, checa, croata, dinamarquesa, es-
lovaca, eslovena, espanhola, estonia, finlandesa, francesa,
grega, hungara, inglesa, italiana, letd, lituana, maltesa, ne-
erlandesa, polaca, portuguesa, romena, sueca e vietnamita,
fazendo igualmente fé todos os textos.

Em fé do que, os Plenipotencidrios abaixo assinados,
devidamente autorizados para o efeito, assinaram o pre-
sente Protocolo.
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3a IbpKABHTE-HICHKH
Por los Estados miembros
Za ¢élenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
It ta KkpéeTn péhn
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave Clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Va 1lsls'h|u nariy vardu
/ amok részérol
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
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3a EBporieiickus cbios
Por la Union Europea
Za Evropskou unii
For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
I'a mv Evporaix ‘Eveon
For the European Union
Pour I’Union européenne
Za Europsku uniju
Per I’'Unione europea
Eiropas Savienibas varda
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Unio részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Panstw Czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské Staty
Za drzave Clanice

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeani
Za Eurépsku Gniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
Fir Europeiska unionen
Lién Minh Chau Au

Jiisenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna
Céc Quoc gia Thanh vién

e — St

3a Coumanncruyecka PenyGivka Buernam
Por la Repiblica Socialista de Vietnam
Za Vietnamskou Socialistickou Republiku
For den Socialistiske Republik Vietnam
Fiir die Sozialistische Republik Vietnam
Vietnami Sotsialistliku Vabariigi nimel
INae ) Zoowhionikn Anpokpatie tov Bistvay
For the Socialist Republic of Viet Nam
Pour la République socialiste du Viét Nam
Za Socijalistiku Republiku Vijetnam
Per la Repubblica Socialista del Vietnam
Vjetnamas Socialistiskas Republikas varda —
Vietnamo Socialistinés Respublikos vardu
A Vietnami Szocialista Kéztarsasag részérol
Ghar-Repubblika Socjalista tal-Vjetnam
Voor de Socialistische Republiek Vietnam
W imieniu Socjalistycznej Republiki Wietnamu
Pela Republica Socialista do Vietname
Pentru Republica Socialista Vietnam
Za Vietnamsku Socialistickl Republiku
Za Socialistiéno Republiko Vietnam
Vietnamin Sosialistisen Tasavallan puolesta
For Socialistiska Republiken Vietnam
Cong hoa Xa hoi Chu nghia Viét Nam
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PROTOCOLO AO ACORDO-QUADRO DE PARCERIA E COOPE-
RAGAO ENTRE A UNIAO EUROPEIA E OS SEUS ESTADOS
MEMBROS, POR UM LADO, E A REPUBLICA DAS FILIPINAS,
POR OUTRO A FIM DE TER EM CONTA A ADESAO DA REPU-
BLICA DA CROACIA A UNIAO EUROPEIA.

O Reino da Bélgica, a Republica da Bulgaria, a Re-
publica Checa, o Reino da Dinamarca, a Republica Fe-
deral da Alemanha, a Republica da Estdnia, a Irlanda,

Aviso n.° 53/2015

Por ordem superior se torna publico que o Secretariado-
-Geral do Conselho da Unido Europeia notificou o Governo
Portugués, pela nota n.° SGS15/00893, de 23 de janeiro
de 2015, do Protocolo ao Acordo-Quadro de Parceria e
Cooperagdo entre a Unido Europeia e os Seus Estados
Membros, por um lado, e a Republica das Filipinas, por

outro, a fim de ter em conta a adesdo da Republica da
Croécia a Unido Europeia, assinado em Bruxelas em 15 de
janeiro de 2015.

Portugal ¢é Parte neste Acordo, aprovado e ratificado,
respetivamente, pela Resolucdo da Assembleia da Rept-
blican.® 3/2014 e pelo Decreto do Presidente da Repuiblica
n.° 2/2014, ambos publicados no Didrio da Republica,
1.2 série, n.° 11, de 16 de janeiro. O Acordo entra em vi-
gor no primeiro dia do més seguinte a data de notificacdo
reciproca pelas Partes do cumprimento dos procedimentos
juridicos necessarios para o efeito.

Publica-se, em anexo, o texto do protocolo.

Diregdo-Geral dos Assuntos Europeus, 23 de julho
de 2015. — O Diretor-Geral, Pedro Costa Pereira.

a Republica Helénica, o Reino de Espanha, a Republica
Francesa, a Republica da Croacia, a Republica Italiana, a
Republica de Chipre, a Republica da Letonia, a Republica
da Lituania, o Grdo-Ducado do Luxemburgo, a Hungria,
a Repubhca de Malta, o Reino dos Paises Baixos, a Re-

publica da Austria, a Repubhca da Poldnia, a Repubhca
Portuguesa, a Roménia, a Republica da Eslovénia, a Re-
publica Eslovaca, a Republica da Finlandia, o Reino da
Suécia e o Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do
Norte, Partes Contratantes no Tratado da Unido Europeia
e no Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a
seguir designadas «Estados membrosy, representadas pelo
Conselho da Unido Europeia, e a Unido Europeia, a seguir
designada «Unido Europeia», por um lado, e a Republica
das Filipinas, a seguir designada «Filipinasy», por outro,



